


En het gebeurde, toen de priesters uit het
heiligdom gingen, dat de wolk het huis van
de HEERE vervulde. Vanwege de wolk
konden de priesters niet blijven staan om
dienst te doen, want de heerlijkheid van de
HEERE had het huis van de HEERE vervuld.
1 Koningen 8:10-11 (HSV)
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-‘” tert U dan in de hemel, Uw vaste woonplaats, en
: u} . doe overeenkomstig alles wat de vreemdeling tot U
deépen zal, opdat alle volken van de aarde Uw Naam
- / kennen en U vrezen, zoals Uw volk Israél, en
‘éfkennen dat Uw Naam is uitgeroepen over dit huis

dat ik gebouwd heb. 1 Koningen 8:43-44 (HSV)

Hear in heaven, Your dwelling place, and do according to
all that the stranger asks of You, so that all peoples of the
earth may know Your name [and Your revelation of Your

.~ presence] and fear and revere You, as do Your people
el, and mayknow and comprehend that this house
our Name [and contains the

Amplified Bible)






Toen zei hij tegen Hem: Als Uw aangezicht

-, HPresence] niet meegaat, laat ons dan van hier niet
<, ‘¢ " Nerdertrekken. Want hoe moet het anders bekend
ol o | ‘f. rden dat ik genade gevonden heb in Uw ogen, ik
en Uw volk? Is het niet daardoor dat U met ons

meegaat? Daardoor zullen wij, ik en Uw volk,
afgezonderd [distinct, marked out, distinguished]

zijn van alle volken die er op de aardbodem zijn.

Exodus 33:15-16 (HSV & NKJV)
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